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Wentylator
FT-10WPR

Wazne jest, aby przeczyta¢ niniejszg instrukcje przed
rozpoczeciem korzystania z produktu, zdecydowanie zaleca
sie przechowywanie jej w bezpiecznym miejscu do
wykorzystania w przysziosci.
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BEZPIECZENSTWO | OSTRZEZENIA

WAZNE: Prosze zachowaé instrukcje obstugi do

wykorzystania w przyszitosci.

Uwazamy, ze bezpieczne dziatanie jest najwazniejszym

priorytetem w kazdym produkcie konsumenckim. Prosimy,

aby wszystkie uzywane przez Panstwa urzgdzenia

elektryczne byly obstugiwane w sposdb rozsadny, z

nalezytg starannoscig i uwaga, zgodnie z ponizszymi

waznymi instrukcjami obstugi.

Wazne zabezpieczenia dla Twojego Wentylatora

Podczas korzystania z wszelkich urzadzen zasilanych

elektrycznie nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych

zasad bezpieczenstwa.

Ostrzezenie: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia

pradem elektrycznym lub obrazen oséb lub mienia:

® Przed pierwszym uzyciem nalezy upewniC sie, ze
wszystkie materialy opakowaniowe i etykiety Iub
naklejki zostaty usuniete z urzgdzenia.

® Urzadzenie powinno by¢ zawsze zasilane ze zrddta
zasilania o takim samym napieciu, czestotliwosci i
parametrach znamionowych, jakie podano na tabliczce
identyfikacyjnej produktu.

® Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od
8 lat oraz osoby o obnizonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych  lub  umystowych, lub  osoby
nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jezeli zostaty
one poddane nadzorowi lub poinstruowane w zakresie
bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia i rozumiejg
zwigzane z tym zagrozenia.

® Dzieci nie mogg bawic sie urzgdzeniem

® Sprzgtanie i konserwacja uzytkownika nie moze by¢
wsciekta na dzieci bez nadzoru.
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® Scisty nadzor jest konieczny, gdy produkt jest uzywany
przez lub w poblizu dzieci lub os6b niezdolnych do
pracy. Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na uzywanie go
jako zabawki.

® Nie nalezy uzywac¢ produktu z uszkodzonym kablem
lub wtyczka, ani po tym, jak produkt dziata wadliwie,
zostat upuszczony lub wyglada na uszkodzony w
jakikolwiek sposéb. Zwrdo¢ kompletny produkt do
miejsca zakupu w celu sprawdzenia, wymiany Ilub
zwrotu pieniedzy.

® QOdtgczy¢ urzgdzenie od sieci elektrycznej, gdy nie jest
uzywane i przed czyszczeniem.

® Urzadzenie nie powinno by¢é uzywane przez osoby
doroste lub dzieci, ktérych brak doswiadczenia, wiedzy
o produkcie lub niepetnosprawnos¢ mogg spowodowac
zagrozenie, chyba Zze zostalty one prawidtowo
poinstruowane i sg odpowiednio nadzorowane.

® Dzieci powinny by¢ zawsze nadzorowane, aby upewni¢
sie, ze nie bawig sie tym produktem.

® Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zostaé
wymieniony  przez producenta, jego agenta
serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe,
aby unikng¢ zagrozenia

® Nie nalezy uzywac z tym urzgdzeniem zadnych innych
akcesoriow ani przystawek.

® W celu ochrony przed pozarem, porazeniem prgdem
elektrycznym lub obrazeniami ciata, nie wolno zanurzac¢
przewodu, wtyczki lub urzgdzenia w wodzie lub innych
ptynach.

® Urzadzenie nalezy zawsze umieszczaC na ptaskiej,
réwnej powierzchni. Nigdy nie pozostawiaj urzgdzenia
bez nadzoru podczas uzytkowania.

® Nie uzywaj urzadzenia z przedtuzaczem, aby unikngc
przecigzenia produktu.

® Nie zostawiaj przewodu zawieszonego nad krawedzig
stotu lub blatu roboczego.

® Unikac¢ kontaktu przewodu z gorgcymi powierzchniami.
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® Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen. Tylko do
uzytku domowego.

® Nie uzywaj urzgdzenia do innych celéw niz zamierzone.

® Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane wytgcznie w
sposéb opisany w instrukcji obstugi, ktéra jest do niego
dotgczona. Instrukcje te nalezy zachowa¢ do
wykorzystania w przysztosci.

® Przed wyjeciem wtyczki z gtdwnego gniazdka nalezy
zawsze upewnic sie, ze rece sg suche. Nigdy nie nalezy
wycigga¢ wtyczki z gniazdka sieciowego za pomocqg
kabla. Scisty nadzdr jest konieczny, gdy urzadzenie jest
uzywane przez lub w poblizu dzieci i o0séb
niepetnosprawnych.

® Pokrywa wlotu powietrza powinna by¢ wolna od kurzu i
puchu.

® Nie wolno dopusci¢ do zablokowania lub nawet
czesciowego zablokowania wlotu powietrza. Moze to
spowodowac przegrzanie sie wentylatora. Jesli dojdzie
do przegrzania, wytgcznik bezpieczenstwa spowoduje
wytgczenie wentylatora i pozostanie on niezdolny do
pracy, dopdki urzgdzenie nie ostygnie dostatecznie
mocno. W takim przypadku nalezy wylgczy¢
urzagdzenie, odtgczy¢ je i pozostawi¢ do ochtodzenia.
Przed wznowieniem uzytkowania nalezy usungc¢
wszelkie zatory na wlocie lub wylocie powietrza. Jesli
wentylator powinien zosta¢c wylgczony ponownie,
nawet jesli nie ma blokady, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym w celu
sprawdzenia i naprawy.

® Nie zakrywa¢ wentylatora ani nie naklada¢ na niego
zadnych przedmiotow.

® Nie wktadac niczego przez kratki lub do wentylatora.

® Nie uzywac wentylatora, jesli nie jest on prawidtowo i
catkowicie zmontowany.

® Nie uzywaC wentylatora bez oston siatkowych,
poniewaz moze to prowadzi¢ do obrazen ciata.
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Nie uzywac wentylatora w odlegtosci mniejszej niz 1
metr od innych urzadzen elektrycznych Ilub
elektronicznych  (np. telewizor, komputer, itp.),
poniewaz moze to spowodowac zaktdcenia.

Instalacja urzadzenia zabezpieczajgcego przed
prgdem szczgtkowym o nominalnym pradzie
wyzwalajgcym 30mAh zapewnia dodatkowe
zabezpieczenie. Nalezy skontaktowa¢ sie z
elektrykiem.

Uwaga:

1.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomocg
zewnetrznego wytgcznika czasowego lub oddzielnego
systemu zdalnego sterowania.

. Upewnij sie, ze rece sg suche podczas podtgczania i

odtgczania urzgdzenia.

. Przed wigczeniem urzgdzenia nalezy upewni¢ sie, ze

wszystkie czesci sg prawidtowo zamontowane.

. Nie wolno zanurza¢ urzadzenia w wodzie Ilub
jakiejkolwiek innej cieczy.
. Zawsze wyjmuj wtyczke po uzyciu.

Wazne Zabezpieczenia dla wszystkich urzadzen
elektrycznych

1.

Przed przystgpieniem do eksploatacji urzadzenia nalezy
doktadnie przeczyta¢ wszystkie instrukcje i zachowac je
na przysztosc.

. Przed pierwszym uzyciem urzagdzenia nalezy usungc i

bezpiecznie wyrzucic wszystkie materiaty
opakowaniowe i etykiety promocyjne.

. Catkowicie odwin kabel zasilajgcy przed uzyciem.
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4. Nie pozwol, aby przewdd zasilajgcy zwisat nad
krawedzig tawy lub stotu, nie dotykat gorgcej powierzchni
ani nie splatat sie.

5. Aby zabezpieczy¢ sie przed porazeniem prgdem, nie
zanurzac przewodu zasilajgcego, wtyczki lub urzgdzenia
w wodzie lub jakimkolwiek innym ptynie, chyba Ze jest to
zalecane w instrukcji czyszczenia.

6. Zaleca sie regularne sprawdzanie urzgdzenia. Nie
nalezy uzywaé urzadzenia, jesli przewod zasilajgcy,
wtyczka, ztgcze lub urzgdzenie zostanie w jakikolwiek
sposbb uszkodzone.

7. Urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku
domowego. Nie uzywaj tego urzgdzenia do celéw innych
niz zamierzone. Nie uzywaj go w pojazdach lub todziach
w ruchu. Nie wuzywaj urzgdzenia na zewnatrz.
Uzytkowanie urzgdzenia niezgodnie z przeznaczeniem
moze spowodowac obrazenia ciata.

8. Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy zawsze
wylgczac je z gniazdka i odtgczac od zasilania.

9. Przed czyszczeniem zawsze nalezy ustawi¢ urzadzenie
w pozycji OFF. Wytgczy¢ zasilanie z gniazdka i wyjgc
kabel zasilajgcy, jesli jest odtgczony, z urzadzenia i
pozostawi¢ wszystkie czesci do ostygniecia.

10. Nie nalezy umieszcza¢ tego urzgdzenia na lub w

poblizu zrédta cieptfa, takiego jak ptyta grzewcza lub
piekarnik.
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GLOWNE CZESCI

Tylna kratka i

Kratka ochronna i wlot powietrza

wylot powietrza

Ostrze
wentylatora

Obudowa obrotowa

Podstawa

Panel sterowania

Oscylacja wiagczona *~-*
1. Niski przeptyw powietrza
2. Sredni przeptyw
powietrza
3.  Wovsoki brzeotvw
Zasilanie wylgczone _|
(pozycja "0")
—— Oscylacja WYL.
1. Niski przeptyw powietrza
2. Sredni przeptyw powietrza
3. Wysoki przeptyw powietrza

INSTRUKCJA OBSLUGI

. Przed uzyciem wentylatora nalezy upewni¢ sie, ze znajduje sie on na
plaskiej i stabilnej powierzchni. Jesli wentylator zostanie umieszczony
na pochytosci lub spadku, moze dojs¢ do uszkodzenia.

Il. Witéz wtyczke bezposrednio do standardowego gniazda pradu
zmiennego. Upewnij sie, ze wtyczka scisle przylega do gniazdka.

Przekreci¢ pokretto z pozycji "OFF - 0" do 1 ~_#- 2 -~_» 3 predkos$ci wiatru lub 1 ~_»-2 -

~_+ 3 predkosci wiatru i oscylacji, a wentylator rozpocznie prace. Aby wytaczy¢

wentylator nalezy ustawi¢ pokretto w pozyc;ji "0".
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OSTRZEZENIE

Nie wkfadaj palcow ani zadnych innych
przedmiotow do kratek wentylatora, aby
unikng¢ wypadku.

Podczas pracy urzgdzenia nalezy trzymac
dzieci z dala od urzadzenia!

ROZWIAZANIE ZWYKLEJ AWARII

1. Nie mozna uruchomi¢ wentylatora:
a. Sprawdz, czy wtyczka przewodu zasilajgcego jest wiozona do gniazda;
b. Sprawdz, czy przetacznik biegéw tej maszyny jest wiaczony;
c. Sprawdz, czy zasilanie jest elektryczne.
2. Podczas pracy maszyna wstrzasa:
a. Sprawdz, czy jest stabilnie umieszczony;
b. Sprawdz, czy w poblizu nie znajdujg sie ciata obce.

INSTRUKCJA CZYSZCZENIA

W przypadku koniecznosci wyczyszczenia wentylatora:

®  Odtaczy¢ wentylator od gniazdka elektrycznego.

® Przetrze¢ go wilgotng szmatkg i niewielkg iloscig niesciernego Srodka
czyszczgcego.

® Nigdy nie moczy¢ wentylatora.

® Nie uzywac urzgdzenia, jesli jest mokre.

® Regularnie czysci¢ wlot i wylot powietrza. Mozna do tego celu uzyé
odkurzacza.

INSTRUKCJE DOTYCZACE PRZECHOWYWANIA

Wentylator powinien by¢ przechowywany w chtodnym, suchym miejscu.
Nie wolno dopusci¢, aby znalazt sie w zasiegu dzieci.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Model Napiecie Czestotliwosé Moc Rozmiar

FT-10WPR | 220V-240V~ 50-60Hz 35W 260 x 370 x 230mm




PL VIVAX

Odktadanie starych urzadzen elektrycznych i

elektronicznych
Produkty oznaczone tym symbolem oznaczajg, ze nalezg do grupy
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (EE produkty) i nie wolno ich
odkfada¢ wraz z odpadami gospodarstw domowych i wielkogabarytowych.
Dlatego, takie produkty powinny by¢ utylizowane w oznaczonym punkcie
s zbiorki sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Prawidtowe odkfadanie
tego produktu pomaga zapobiec mozliwych negatywnych skutkéw na srodowisko lub
zdrowie cztowieka, ktére w przeciwnym razie mogtyby powsta¢ na skutek niewtasciwej
obrobki i sortowania odpadow.
Recyklizacja materiatéw pomaga ochronie zdrowego srodowiska i zasobéw naturalnych.
W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat gromadzenia produktéw EE,
prosimy o kontakt z a lub sklepem, w ktérym produkt zostat zakupiony.

EU informacja o deklaracji zgodnosci
Deklaracje zgodnosci i kopie Deklaracji zgodnosci (EU Declaration of
Conformity) mozna pobraé na naszej stronie internetowej
www.msan.hr/dokumentacijaartikala.



Drodzy Klienci!

Dziekujemy za zakup urzadzenia Vivax. Mamy nadzieje, ze bedg Paristwo zadowoleni.

Jesli w okresie gwarancyjnym wymagane bedg naprawy, nalezy skontaktowaé sie z autoryzowanym sprzedawca, ktéry
sprzedat Paristwu produkt lub na podany ponizej numer telefonu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obslugi.

VIVAX

MODEL
NUMER SERYJNY

DATA SPRZEDAZY
LICZBA KONTA SPRZEDAJACEGO
PODPIS SPRZEDAJACY | POKOJ

Firma M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagrzeb, Chorwacja, zwana dalej Gwarantem udziela 24 miesiecznej
gwarancji na zakupiony produkt na ponizszych warunkach.

1. Gwarancja obejmuje wytgcznie urzadzenia zakupione na terenie Polski.

2. Okres trwania gwarancji rozpoczyna sie od daty wydania produktu Nabywcy przez sprzedawce.

3. Gwarancja obejmuje wyfgcznie uszkodzenia i wady powstate z przyczyn tkwigcych w sprzedanym sprzecie, a naprawy
wykonywane sg wyfgcznie przez Serwis:

QUADRA-NET Sp. z 0.0, ul. Jana Czochralskiego 8, 61-248 Pozna, Tel. (+48)61 6600069, (+48) 61 853 44 44

4. Karta gwarancyjna wazna jest jedynie z dowodem zakupu.

5. Prawidtowo wypetniona karta gwarancyjna zawiera:

e pieczatke i podpis sprzedawcy

o date sprzedazy

e model i numer seryjny urzadzenia
* podpis kupujacego

6. Ujawnione w okresie gwarancji wady sprzetu bedg bezptatnie usuwane przez Serwis w terminie nieprzekraczajagcym
21 dni roboczych od daty przyjecia sprzetu do Serwisu.

7. W uzasadnionych przypadkach termin naprawy gwarancyjnej moze ulec wydtuzeniu.

8. Uzytkowanie sprzetu z wadg przez okres 30 dni powoduje jej zaakceptowanie i utrate praw gwarancyjnych na usterki
bedace nastepstwem rzeczonej wady.

9. W przypadku koniecznosci wymiany wewnetrznych podzespotdw, Serwis zastrzega sobie prawo do wymiany
uszkodzonego podzespotu na podzespdt o parametrach technicznych nie gorszych w stosunku do podzespotu
uszkodzonego. Wszystkie podzespoty lub urzagdzenia wymienione w ramach gwarancji przechodzg na wtasnosé
Gwaranta.

10. Gwarancja nie obejmuje wad i uszkodzen:

e powstatych przez zalanie ciecza

e mechanicznych m.in. pekniecie obudowy, utamane ztgcza.

wywotanych przez uzywanie niesprawnego sprzetu

bedacych nastepstwem zmian oprogramowania przez osoby nieupowaznione

materiatdw i elementdw ulegajacych naturalnemu zuzyciu np. wentylatory, baterie, powierzchnie dotykowe

wywotanych przez zaniedbanie sprzetu

wywotanych zdarzeniami losowymi niezaleznymi od Gwaranta

wyniktych podczas niewtasciwego transportu urzadzenia

e kabli potgczeniowych

Serwis moze odmowic naprawy sprzetu w przypadku, gdy:

o Numery seryjne lub plomby gwarancyjne s uszkodzone, $ciggniete lub nieczytelne

e W sprzecie stwierdzono zmiany, préby napraw wykonane przez osoby trzecie

e W urzadzeniu wystepuje uszkodzenie opisane w punkcie 10

2. W przypadku zaginiecia, kradziezy, zniszczenia Karty Gwarancyjnej duplikaty nie beda wydawane.

3. Uzytkownik ponosi ryzyko zwigzane z wykorzystaniem sprzetu. Z tytutu udzielonej gwarancji producent, Gwarant i
Serwis nie odpowiadajg za utrate spodziewanych korzysci i poniesionych kosztéw wyniktych z uzytkowania lub
niemoznosci uzytkowania tego sprzetu.

4. Gwarancja na sprzedawany towar nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnienn Nabywcy wynikajacych z
niezgodnosci towaru z umowa.

-
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M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



15. W sprawach nieuregulowanych niniejszg Karta Gwarancyjna majg zastosowanie odpowiednie przepisy Kodeksu
Cywilnego.

16. Deklaracja zgodnosci i kopie oryginalnej deklaracji zgodnosci mozna tatwo pobraé na naszej stronie internetowej
www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Towar wprowadza na rynek UE: M SAN GRUPA d.d., Buzinski prilaz 10,10010 Zagreb-Buzin, tel: +385 1 3654-961
CENTRALNI SERVIS: MR servis d.o.0, Dugoselska cesta 5,10370 Rugvica
Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982 E-mail: info@mrservis.hr,
prodaja@mrservis.hr, Web: www.mrservis.hr

DATA WEJSCIA
NAPRAWY
DATA NAPRAWY
DATA WEJSCIA
NAPRAWY

A NAPRAWY
DATA WEJSCIA DO
NAPRAWY
DATA NAPRAWY

VIVAX

QUADRA-NET Sp.z 0.0

ul. Jana Czochralskiego 8,

61-248 Poznan,

Tel. (+48) 61 660 00 69
(+48) 61 853 44 44

Web:

https://www.quadra-net.pl/

Preferowana forma kontaktu:
https://al.quadra-net.pl/command/www.vivaxOrderForm

M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



Information requirements (EN)
Zahtjevi za informacije (HR)
Zahtevi za informacije (SRB)
Bapatba 3a uHpopmauumu (MAK)
Kérkesat e informacionit (AL)
Pozadavky na informace (CZ)
Poziadavky na informacie (SK)
Zahteve za informacije (SL)

Wymogi dotyczace informacji (PL)
Termékinformdcids kovetelmények (HU)
MU3uckeaHua 3a uHpopmaumaTta (BG)
Cerinte privind informatiile (RO)
Informationsanforderungen (DE)
Prescrizioni relative alle informazioni (IT)
Informatie-eisen (NL)

English Hrvatski
A Information requirements Zahtjevi za informacije
B Trade mark Robna marka VIVAX
C Model Identification Naziv modela FT-10WPR
Maximum fan flow rate (F, Maksimalna stopa protoka (F, 3 .
D | /min) mmin) 19,1 m*/min
E Fan power input (P, W) Ulazna snaga ventilatora (P, W) 34,30 W
Servisna vrijednost (SV, 3
i 3 - ’ .
F Service value (SV, m*/min/W) ) m/min/W)) 0,56 (m /mln)/W
Standby power consumption Potro3nja elektri¢ne energije u
G (Psa, W) stanju mirovanja (Psg, W) 0,00 W
Fan sound power level (Ly,, Razina buke ventilatora (Lya,
H dB(A)) dB(A)) 57,9 dB(A)
] Maximum air velocity (c, m/sec) | Maksimalna brzina zraka (c, m/sek) 5,1 m/sec
| electrici i
) (S;?sona electricity consumptionf o potroénja (Q) 11,0 kWh/a
. ) ) IEC 60879:2019 Confort Fans and
Measurement standard for Norma mjerenja servisne
K ) - . regulators for household and
service value vrijednosti -
simillar purposes
M SAN Grupa d.o.o.,
L Contact details for obtaining Detalji o kontaktu za dobivanje vise Dugoselska ulica 5, 10372
more information informacija .
Rugvica, HR
Srpski MaKef0HCKU Shqiptar Cesky
A Zahtevi za informacije bapatba 3a UHPOF Informacion guide PoZadavky na informace
B Robna marka KomepuujanHa mapka Marké Znamka dodavatele
C Naziv modela Mogen Lloji i pajisjes Identifika¢ni znacka modelu
D Maksimalna stopa protoka MaKc1MManHo HMBO Ha NPOTOK Norma maksimale e shpejtésisé sé [Maximalni pritok ventildtoru (F,
(F, m*/min) (F, m*/min) ventilatorit_(F, m®/min) m*/min)
E Ulazna snaga ventilatora (P, W) 31/1\e3Ha MoK Ha serTUnaTopoT P, Fugia hyrése e ventilatorit (P, W) |Pfikon ventilatoru (P, W)
F Servisna vrednost CepBucHa BpegHOCT Vlera e shérbimit ’ f hod SV m/min/W
(SV, m*/min/W) ) (SV, m*/min/W)) (SV, (m*/min)/W)) rovozni hodnota (SV, m”/min/W))
n
G Potrosnja elektri¢ne energije u e::p?:f:t:qK::::’LZK;‘ZW:ZME Konsumi i energjisé né ,Standby” |Spotieba energie v pohotovostnim
stanju mirovanja (Pgg, W) P p Py (Psg, W) rezimu (Psg, W)
(Psg, W)
H Nivo buke ventilatora HuBo Ha 6yka Ha BeHTMAATOPOT Niveli i fugisé sé tingullit té Hladina akustického vykonu
(Lwa, dB(A)) (Lwa, dB(A)) ventilatorit (Lya, dB(A)) ventildtoru (Ly,, dB(A))
| Maksimalna brzina vazduha MakcumanHa 6psuHa Ha Bo3ayx Shpejtésia maksimale e ajrit Maximalni rychlost proudéni vzduchu
(c, m/sek) (c, m/sek) (c, m/sek) (c, m/sec)
J Sezonalna potrosnja (Q) Ce30HcKa noTpoluysayka (Q) Konsumi sezonal (Q) Sezdnni spotieba (Q)
K Norma merenja servisne Hopma 3a mepetbe Ha cepsucHa Stzind.art.il i matjes pér vlerén e Norma pro méfent provozni hodnoty
vrednosti BpesHoCT shérbimit
L Detalji o kontaktu za dobivanje [leTanu Ha KOHTaKTOT 3a AobuBatbe |Detajet e kontaktit pér marrjen e |Kontaktni osoby, které poskytnou

vi$e informacija

Ha noseke nHpopmauum

mé shumé informacioneve

dalsi informace




Slovensky Slovensc¢ina Polski Magyar
" . ‘. . . Wymogi dotyczace Termékinformaciés

A PoZiadavky na informacie Zahteve za informacije v . 8 y,, 2 " )

informacji kévetelmények

B Ochranna znamka Blagovna znamka Znak towarowy Marka

C Model Model Identyfikator modelu Modell

D Maximalny prietok ventilatora (F, [Najvisja stopnja pretoka ventilatorja [Maksymalne natezenie prze-ptywu [Maximalis ventilator-légtomegaram
m*/min) (F, m*/min) wentylatora (F, m*/min) (F, m*/min)

" e " y . A ventildtor bemeneti elektromos

E Prikon ventilatora (P, W) Dovod energije ventilatorja (P, W) |Moc wentylatora (P, W) L

teljesitménye (P, W)
F Prevadzkova hodnota (SV, servi " (SV, m¥/min/W)) Wartos¢ eksploatacyjna (SV, o £rték (SV, m¥/min/W) )
ervisna vrednost (SV, m>/min, R zemértél , m>/min,
mS/min/W) ) mS/mln/W) )

G Spotreba energie v Poraba energije v stanju Pobdr mocy w trybie czuwania Energiafogyasztds készenléti
pohotovostnom rezime (Psg, W)  [pripravljenosti (Psg, W) (Psg, W) tizemmodban (Pgg, W)

H Hladina akustického vykonu Raven zvoéne modi ventilatorja Poziom mocy akustycznej A ventilator hangteljesitményszi-ntje
ventildtora (Ly,, dB(A)) (Lwa, dB(A)) wentylatora (Ly,, dB(A)) (Lwa, dB(A))

Maximélna rychlost pradenia . Maksymalna predkosé¢ powietrz . .
Najvisja hitrost zraka (c, m/sek! Legnagyobb légsebesség (c, m/sek

! vzduchu (c, m/sek) V) (e, m/sek) (c, m/sek) N3B! 8 g (c, m/sek)

J Sezonna spotreba (Q) Sezonska poraba (Q) Zuzycie sezonowe (Q) Szezonalis fogyasztas (Q)

K Norma merania pre prevadzkovi |Standard merjenja servisne Norma dla pomiaru wartosci Az Uzemérték méréséhez alkalmazott
hodnotu vrednosti eksploatacyjnej szabvany

L Kontaktné udaje na Podatki za stik za pridobitev Dodatkowych informacii udzielai Kapcsolatfelvételi adatok tovabbi
ziskaniedalSich informacii dodatnih informacij v ) 13 linformaciok beszerzéséhez

Bbarapcku Romanesc Deutsch Italiano
U3ncksaHuA 3a . L . Informationsan- Prescrizioni relative alle

A Cerinte privind informatiile . -

uHbopmaumaTa forderungen informazioni

B Komepupjanta mapka Marca comerciald Warenzeichen Marchio

C Mogen Model Modell Modello
MakcumaneH aebut Ha Debitul maxim al ventilatorului (F, Maximaler Volumenstrom (F, i ) 3, .

D 3 3, . 3, . Portata massima d’aria (F, m>/min)
BenTMnatopa (F, m°/min) m”/min) m”/min)

E BxozHa moLHOCT Ha BeHTMnaTopa |Puterea de intrare a ventilatorului Ventilator-Leistungsaufnahme Potenza assorbita del ventilatore (P,
(P, W) (P, W) (P, W) W)

F EKcnnoaTaumoHHa cToitHoct (SV, val B SV, m¥/min/W Serviceverhaltnis (SV, \alori di izio (5V, m?/min/W
m*/min/W) ) aloarea de uz (SV, m°/min/W)) m/min/W) alori di esercizio (SV, m>/min/W)

G KoHcymauuma Ha moLHOCT B Consumul de putere in modul Leistungsaufnahme im Consumo elettrico in modo «attesa»
pexum ,,8 roroBHocT”  (Pgp, W) standby (Pss, W) Bereitschaftszustand (Psz, W) (Psg, W)

H HuBo Ha 3ByKkoBaTa mowHocT Ha  [Nivelul de putere acustica al Ventilator-Schallleistungspegel  [Livello di potenza sonora del
BeHTUnaTopa (Lya, dB(A)) ventilatorului  (Ly,, dB(A)) (Lywa, dB(A)) ventilatore (Ly,, dB(A))
MaKkcumanHa CKopoCT Ha Bb3ayxa |, . L . Maximale Luftgeschwindigkeit = . -

| P AY Viteza maxima a aerului (c, m/sek) 8 8 Velocita massima dell’aria (c, m/sek)
(c, m/sek) (c, m/sec)

J Ce3oHHa KoHcymauuma (Q) Consum sezonier (Q) Saisonaler Verbrauch (Q) Consumo stagionale

K CTaHAapT 3a u3mepBaHe Ha Standardul de masurare pentru Messnorm fiir die Ermittlung des [Norme di misura per il valore di
eKCNN10aTaLMoHHaTa CTOMHOCT valoarea de uz Serviceverhdltnisses esercizio
WHdopmauua 3a KoHTakTM c uen  |Datele de contact pentru informatii | Kontaktadresse fir weitere Lo I

L . . Referente per ulteriori informazioni
nonyyasaHe Ha noseye |suplimentare Informationen

Nederlands

A Informatie-eisen

B Handelsmerk

C Model
Maximaal ventilatordebiet (F,

D 3 .
m°/min)

E Opgenomen vermogen (P, W)

F Bedrijfswaarde (SV, ma/min/W)

G Elektriciteitsverbruik in de stand-
by-stand (Psg, W)

H Geluidsvermogensniveau van de
ventilator (Ly,, dB(A))

| Maximale luchtsnelheid (c,
m/sek)

J Seizoensverbruik (Q)

K Meetnorm voor bedrijfswaarde

L Contactgegevens voor nadere

linformatie
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